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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erklarung der verwendeten Symbole

(siehe Bild 20)

A = Achtung! Vor Inbetriebnahme Bedienungsan-
leitung lesen

B = Andere Personen fernhalten

C = Vorsicht, scharfe Zinken, Finger und FliBe
fernhalten. Sicherheitsstecker vor Instand-
haltungs-, Einstell- und Reinigungsarbeiten
ziehen. Die Zinken laufen nachdem der Motor
abgeschaltet ist nach.

D = Gehor- und Augenschutz tragen

E = Garantierter Schallleistungspegel

F = Achtung! Vor Inbetriebnahme Bedienungsan-
leitung lesen

G = Nur Akkus mit gleichem Ladezustand ver-
wenden

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Sicherheitshinweise

1.1 Aligemeine Sicherheitshinweise fiir die-
ses Elektrogerat

e Kindern, Personen mit eingeschrankten
kérperlichen, sensorische oder geistigen
Fahigkeiten oder unzureichender Erfahrung
und Wissen oder Personen, welche mit den
Anweisungen nicht vertraut sind, darf die Ver-
wendung der Maschine nie gestattet werden.

* Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie
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nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Wartung darf nicht von Kindern durchgefuihrt
werden.

1.2 Sicherheitshinweise fir Vertikutierer

o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung das
Gerat auf evtl. Schaden. Das Geréat darf nicht
betrieben werden wenn es beschéadigt ist und
muss bis zum Abschluss der Reparatur durch
eine Fachkraft/unseren Kundendienst stillge-
legt werden.

® Sollte das Gerat wahrend des Betriebes lber-
maBig stark vibrieren, schalten Sie es sofort
aus und ziehen Sie den Sicherheitsstecker.
Kippen Sie das Gerat an und untersuchen
Sie die Vertikutierwalze auf evtl. Ursachen
fur eine Unwucht und entfernen diese ggf.
—Tragen Sie bei dieser Arbeit unbedingt
Handschuhe um Schnittverletzungen zu ver-
meiden. Ist dieses nicht die Ursache — lassen
Sie das Gerat durch unseren Kundendienst
reparieren.

e Oder suchen Sie nach Beschadigung, fiihren
Sie die erforderlichen Reparaturen bescha-
digter Teile durch. Und untersuchen Sie auf
lose Teile und ziehen Sie diese fest an.

® Beim Start mussen sich beide Hande am
Griffbtgel befinden, das Gerat muss auf dem
Boden stehen und darf nicht angekippt sein.

® Sicherheitsteile miissen vor jedem Gebrauch
auf Schaden Uberprift werden und miissen
bei Beschadigung durch unseren Kunden-
dienst ersetzt werden.

Warnhinweise

Gefahr! Die Zinken nicht beriihren, bevor das

Gerat vom Netz getrennt ist und die Zinken

volisténdig zum Stillstand gekommen sind.

Gefahr! Die Versorgung unterbrechen (z.B.

Sicherheitsstecker ziehen)

* immer, wenn die Maschine verlassen
wird,

® bevor ein blockiertes Werkzeug freige-
macht wird,

* Dbevor das Gerit liberprift, gereinigt oder
daran gearbeitet wird,

o nachdem ein Fremdkoérper getroffen
wurde,

* immer, wenn das Gerat abnormal vibriert
(sofort untersuchen).
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1.3 Sichere Inbetriebnahme fiir Vertikutierer

und Lifter

1.3.1 Schulung

a)

<)

Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam.
machen Sie sich mit den Stellteilen und der
sachgemaBen Verwendung der Maschine
vertraut.

Erlauben Sie niemals Personen, die mit die-
sen Anweisungen nicht vertraut sind, oder
Kindern die Verwendung der Maschine. Ort-
lich geltende Vorschriften kdnnen das Alter
des Benutzers beschranken.

Es ist zu beachten, dass der Benutzer selbst
fur Unfalle oder Gefahrdungen gegenuiber
anderen Personen oder deren Besitz verant-
wortlich ist.

1.3.2 Vorbereitung

a)

b)

<)

d)

f)

Beim Betrieb der Maschine sind immer Ge-
hérschutz und Schutzbrille zu tragen, solange
die Maschine im Betrieb ist.

Tragen Sie beim Betrieb der Maschine immer
festes Schuhwerk und lange Hosen. Betrei-
ben Sie die Maschine nicht barfiBig oder in
leichten Sandalen. Vermeiden Sie das Tragen
loser Kleidung oder Kleidung mit hdngenden
Schniren oder Krawatten.

Uberpriifen Sie das Gelande sorgfaltig, auf
dem die Maschine eingesetzt wird, und ent-
fernen Sie alle Gegenstande, die von der Ma-
schine erfasst und weggeschleudert werden
kénnen.

Verwenden Sie die Maschine nur in der
empfohlenen Lage und nur auf einer festen
ebenen Flache.

Betreiben Sie die Maschine nicht auf gepflas-
terten oder geschotterten Flachen betrieben
werden, wo herausgeschleudertes Material
zu Verletzungen fuhren kann.

Vor dem Einschalten der Maschine ist immer
zu prifen, ob alle Schrauben, Muttern, Bol-
zen und anderen Befestigungen gut gesichert
sind, und dass die Schutzeinrichtungen und
Schutzgitter an Ort und Stelle sind. Abge-
nutzte oder beschadigte Aufkleber miissen
ersetzt werden.

Betreiben Sie niemals die Maschine, wah-
rend Personen, besonders Kinder, oder Tiere
in der Nahe sind.

1.3.3 Betrieb

a)

b)

Arbeiten Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kunstlicher Beleuchtung.

Der Einsatz der Maschine bei nassem Gras
ist zu vermeiden.
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c) Achten Sie immer auf einen guten Stand, ins-
besondere an Hangen.

d} Gehen Sie, laufen sie nicht.

e) Betreiben Sie die Maschine quer zum Hang,
niemals auf- oder abwarts.

f)  Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang &ndern.

g) Vertikutieren oder liften Sie nicht an Uberma-
Big steilen Hangen.

h) Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die

Maschine umkehren oder zu sich heranzie-

hen.

Halten Sie die Zinken an, wenn die Maschi-

ne angekippt werden muss zum Transport

Uber andere Flachen als Gras und wenn die

Maschine von und zu der zu bearbeitenden

Flache bewegt wird.

j) Benutzen Sie die Maschine niemals mit
beschadigten Schutzeinrichtungen oder
Schutzgittern oder ohne angebaute Schutz-
einrichtungen, z. B. Prallbleche und/oder Auf-
fangeinrichtungen.

k) Starten Sie den Motor vorsichtig, entspre-
chend den Bedienungsanweisungen und
achten Sie auf ausreichenden Abstand der
FuBe zu den Zinken.

m) Beim Starten des Motors darf die Maschine
nicht gekippt werden, es sei denn, die Ma-
schine muss fiir den Vorgang angehoben
werden. In diesem Fall kippen Sie sie nur so
weit, wie es unbedingt erforderlich ist, und
heben Sie nur die vom Benutzer abgewandte
Seite hoch. Stellen Sie immer sicher, dass
beide Hande in Arbeitsposition sind, bevor
die Maschine auf den Boden zuriickkehrt.

n) Transportieren Sie niemals die Maschine
wahrend der Antrieb lauft.

o) Fuhren Sie niemals Hande oder Fii3e an
oder unter sich drehende Teile. Halten Sie
sich immer fern von der Auswurféffnung.

p) Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Sicherheitsstecker. Vergewissern Sie sich,
dass alle sich bewegenden Teile zum voll-
standigen Stillstand gekommen sind:

1) wannimmer Sie die Maschine verlassen;

2) bevor Sie Blockierungen entfernen oder Ver-
stopfungen im Auswurfkanal beseitigen;

3) bevor Sie die Maschine Uberprifen, reinigen
oder Arbeiten an ihr durchfiihren;

4) nach dem Kontakt mit einem Fremdkorper.
Untersuchen Sie die Maschine auf Bescha-
digungen und flihren Sie die erforderlichen
Instandsetzungen durch, bevor Sie erneut
starten und mit der Maschine arbeiten;
falls die Maschine anfangt, ungewdhnlich

=
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stark zu vibrieren, ist eine sofortige Uberprii-
fung erforderlich;

5) suchen Sie nach Beschadigungen;

6) flhren Sie die erforderlichen Reparaturen
beschadigter Teile durch;

7) untersuchen Sie auf lose Teile und ziehen sie
diese fest an.

Betreiben Sie die Maschine nicht bei schlechten
Wetterbedingungen, besonders bei Blitzgefahr.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung
und behalten Sie immer das Gleichgewicht, um
jederzeit einen sicheren Stand an Hangen zu
haben.

Warnung! Beriihren Sie keine sich bewegenden
gefahrlichen Teile, bevor der Sicherheitsstecker
abgezogen wurde und die beweglichen gefahrli-
chen Teile vollstandig zum Stillstand gekommen
sind.

Warnung! Verletzungsgefahr durch bewegliche
gefahrliche Teile!

1.3.4 Instandhaltung und Aufbewahrung

a) Sorgen Sie daflr, dass alle Muttern, Bolzen
und Schrauben fest angezogen sind und die
Maschine in einem sicheren Betriebszustand
ist.

b) Prifen Sie regelmaBig die Auffangeinrichtung
auf Verschleif3 oder Verlust der Funktionsfa-
higkeit.

c) Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abge-
nutzte oder beschédigte Teile .

d) Achten Sie darauf, dass Maschinen mit meh-
reren Zinkenaufbauten die Bewegung eines
Zinkenaufbaus zu Drehungen der (ibrigen
Zinkenaufbauten fihren kann.

e) Achten Sie beim Einstellen der Maschine dar-
auf, dass keine Finger zwischen beweglichen
Zinkenaufbauten und feststehenden Teilen
der Maschine eingeklemmt werden.

f) Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie
die Maschine fiir Iangere Zeit abstellen.

g) Beachten Sie beim Instandhalten der Zin-
kenaufbauten, dass selbst wenn der Antrieb
abgeschaltet ist, die Zinkenaufbauten bewegt
werden kénnen.

h) Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abge-
nutzte oder beschéadigte Teile. Verwenden Sie
ausschlieBlich Original-Ersatzteile und -Zube-
hor.

i) Wenn die Maschine zur Instandhaltung,
Inspektion, oder Aufbewahrung, oder zum
Austausch eines Zubehdrteils angehalten ist,
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ist der Antrieb abzuschalten, der Sicherheits-
stecker von der Maschine abzuziehen und
sicherzustellen, dass alle sich bewegenden
Teile zum vollstandigen Stillstand gekommen
sind. Lassen Sie die Maschine abkiihlen,
bevor Sie Inspektionen, Einstellungen usw.
durchfiihren. Behandeln Sie die

Maschine mit Sorgfalt und halten Sie sie sau-

ber.

j) Bewahren Sie die Maschine unzuganglich fiir
Kinder auf.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeuges
erhalten bleibt.

SORGFALTIGER UMGANG UND GEBRAUCH

VON AKKUGERATEN

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat aus-
geschaltet ist, bevor Sie den Akku ein-
setzen. Das Einsetzen eines Akkus in ein
Elektrowerkzeug, das eingeschaltet ist, kann
zu Unféllen flhren.

® Laden Sie die Akkus nur in Ladegera-
ten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fir ein Ladegerat, das fir eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

* Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehe-
nen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verlet-
zungen und Brandgefahr fiihren.

® Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbrii-
ckung der Kontakte verursachen kénnten.
Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.

o Bei falscher Anwendung kann Flussig-
keit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflussigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fihren.
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spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen groBte Sorgfalt in den Aufbau jedes Ak-
kupacks, um Akkus mit maximaler Energiedichte,
Langlebigkeit und Sicherheit an Sie weitergeben
zu kénnen. Die Akkuzellen verfligen tber mehr-
stufige Sicherheitsvorrichtungen. Jede einzelne
Zelle wird zunachst formatiert und ihre elektri-
schen Kennlinien werden aufgenommen. Diese
Daten werden anschlieBend genutzt, um die
bestmdglichen Akkupacks gruppieren zu kénnen.
Trotz aller Sicherheitsvorkehrungen ist beim
Umgang mit Akkus stets Umsicht erforder-
lich. Fiir den sicheren Betrieb sind folgende
Punkte zwingend zu beachten.

Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschédig-
ten Zellen gewabhrleistet! Eine falsche Hand-
habung fiihrt zu Zellenschaden.

Achtung! Analysen bestétigen, dass grobe
Falschnutzung und falsche Pflege Hauptursache
fir Schaden durch Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

1. Der Akku-Pack des Akkugerates istim
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku auf-
geladen werden.

Fir eine optimale Akkuleistung vermeiden
Sie tiefe Entladungszyklen! Laden Sie lhren
Akku haufig.

Lagern Sie lhren Akku kiihl, am besten bei
15°C, und zumindest 40% geladen.
Lithium-lonen Akkus unterliegen einer na-
turlichen Alterung. Spéatestens wenn die
Leistungsfahigkeit des Akkus nur mehr 80%
des Neuzustandes entspricht, muss der Akku
ersetzt werden! Geschwéchte Zellen in einem
gealterten Akku-Pack sind den hohen Leis-
tungsanforderungen nicht mehr gewachsen
und stellen so ein Sicherheitsrisiko dar.
Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer
werfen. Explosionsgefahr!

Akku nicht anztinden oder Verbrennung aus-
setzen.

Akkus nicht Tiefenentladen!
Tiefenentladung schadigt die Akkuzellen.
Die haufigste Ursache fur die Tiefentladung
von Akkupacks ist lange Lagerung bzw.
Nichtnutzung teilentladener Akkus. Beenden
Sie den Arbeitsvorgang sobald die Leistung
merklich nachléasst oder die Schutzelektronik
anspricht. Lagern Sie den Akku erst nach
vollstandiger Aufladung.

Akkus bzw. Gerit vor Uberlastung schiit-
zen! Uberlastung fiihrt rasch zur Uberhitzung

und Zellschadigung im Innern des Akku-
gehauses, ohne dass die Uberhitzung auBer-
lich zu Tage tritt.

9. Vermeiden Sie Beschadigungen und St6-
Be! Ersetzen Sie Akkus, die Ihnen aus lber
einem Meter heruntergefallen sind oder die
heftigen StéBen ausgesetzt waren unverzig-
lich, auch wenn das Gehause des Akkupacks
unbeschéadigt erscheint. Die Akkuzellen im
Inneren kdnnen ernsthaft beschadigt sein.
Beachten Sie hierzu auch die Entsorgungs-
hinweise.

10. Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die
integrierte Schutzabschaltung das Gerat aus
Sicherheitsgriinden ab. Achtung! Betatigen
Sie den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn
die Schutzabschaltung das Geréat abge-
schaltet hat. Dies kann zu Schaden am Akku
fahren.

11. Verwenden Sie nur original Akkus. Der Einsatz
von anderen Akkus kann zu Verletzungen;
Explosion und Brandgefahr fiihren.

12. Schiitzen Sie lhren Akku vor Feuchtigkeit,
Regen und hoher Luftfeuchtigkeit. Feuch-
tigkeit, Regen und hohe Luftfeuchtigkeit kon-
nen zu gefahrlichen Zellschadigungen fihren.
Laden oder arbeiten Sie keinesfalls mit Ak-
kus, welche Feuchtigkeit, Regen oder hoher
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wurden - ersetzen
Sie diese unverzuglich!

13. Sofern Ihr Gerat mit einem abnehmbaren
Akku ausgestattet ist, entfernen Sie diesen
aus Sicherheitsgriinden nach Beendigung
Ihrer Arbeit von lhrem Gerat.

Hinweise zum Ladegeréat und Ladevorgang
1. Beachten Sie die angegebenen Daten auf
dem Typenschild des Ladegerats. SchlieBen
Sie das Ladegerat nur an die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung an.
Schitzen Sie das Ladegerat und die Leitung
vor Beschadigung und scharfen Kanten.
Beschadigte Kabel sind unverziglich durch
einen Elektrofachmann auszutauschen.
Ladegerat, Akkus und Akkugerét vor Kindern
schitzen.

Keine beschéadigten Ladegerate verwenden.
Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat
nicht zum Laden von anderen Akkugeraten.
Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtempera-
tur abkuhlen.

Akkus nicht Uberladen! Beachten Sie die
maximalen Ladezeiten. Diese Ladezeiten

o »
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gelten nur fir entladene Akkus. Mehrfaches
Einstecken eines geladenen oder teilgela-
denen Akkus fiihrt zum Uberladen und zur
Zellschadigung. Akkus nicht mehrere Tage im
Ladegerat stecken lassen.

8. Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von
denen Sie vermuten, dass die letzte Auf-
ladung des Akkus langer als 12 Monate
zurtick liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch,
dass der Akku bereits geféhrlich geschadigt
ist (Tiefenentladung).

9. Laden bei einer Temperatur von unter 10°C
fuhrt zur chemischen Schadigung der Zelle
und kann zu Brand fuhren.

10. Verwenden Sie keine Akkus, die sich wahrend
des Ladens erwarmt haben, da die Akkuzel-
len gefahrlich geschadigt sein kénnten.

11. Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich
wahrend des Ladens aufgewdlbt oder ver-
formt haben, oder welche ungewdhnliche
Symptome zeigten (Ausgasen, Zischen,
Knacken, ...)

12. Entladen Sie den Akku nicht vollstandig
(empfohlene Endladetiefe max. 80%). Voll-
entladung fiihrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

13. Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

Schutz vor Umwelteinfliissen

1. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

2. Schiitzen Sie Ihr Akkugeréat und das
Ladegerét vor Feuchtigkeit und Regen.
Feuchtigkeit und Regen kénnen zu gefahrli-
chen Zellschadigungen flhren.

3. Das Akkugerat und das Ladegeréat nicht im
Bereich von Dampfen und brennbaren Flis-
sigkeiten verwenden.

4. Ladegerat und Akkugerate nur im trockenem
Zustand und einer Umgebungstemperatur
von 10-40°C verwenden.

5. Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,
die eine Temperatur von uber 40° C erreichen
kénnen, insb. nicht in einem in der Sonne ge-
parkten Kfz.

6. Akkus vor Uberhitzung schiitzen!
Uberlastung, Uberladung oder Sonnen-
einstrahlung fiihrt zur Uberhitzung und zur
Zellschadigung. Laden oder arbeiten sie kei-
nesfalls mit Akkus, welche Uberhitzt wurden
— ersetzen sie diese unverzuglich.

7. Lagerung von Akkus, Ladegeraten und
Akkugerat. Lagern Sie das Ladegerat und
lhr Akkugerét nur in trockenen Rdumen mit
einer Umgebungstemperatur von 10-40°C.

Anl_AV_36_31_Li_PXC.indb 11

Den Lithium-lonen Akku lagern Sie kihl und
trocken bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen! Akkus
nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40%
geladen).

8. Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku
gefriert. Akkus, welche langer als 60 Minuten
unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsor-
gen.

9. Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug
auf elektrostatischer Ladung: elektrostati-
sche Entladungen fihren zu Schaden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen! Ver-
meiden Sie daher elektrostatische Aufladung
und berUhren Sie niemals die Akku-Pole!

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerate
beinhalten umweltgefahrdende Materialien. Akku
bzw. Akku-Geréte nicht in den Hausmiill geben.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerat, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.

11 -
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
1. Ein/Aus-Schaltbligel

2. Einschaltsperre

5. Oberer Schubbligel

6. Unterer Schubbligel

7. Schubbulgelhalter

8. Tiefenverstellung

9. Akkudeckel

. Auswurfklappe

. Kabelbefestigungsklammern

. Befestigungsschrauben fiir Schubbiigel
. Sicherungsschrauben fiir Schubblgel

. Sicherheitsstecker (Bild 12,13)

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise
e Akku-Vertikutierer und Rasenlifter

Anl_AV_36_31_Li_PXC.indb 12

3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Das Gerat ist in seiner Grundausstattung als Ver-
tikutierer fur die private Benutzung im Haus- und
Hobbygarten geeignet. Mit der Vertikutierwalze
werden Moos und Unkraut mitsamt den Wurzeln
aus dem Boden gerissen und der Boden aufge-
lockert. Dadurch kann der Rasen Nahrstoffen
besser aufnehmen und wird geséaubert. Wir emp-
fehlen, den Rasen im Frihling (April) und Herbst
(Oktober) zu vertikutieren.

Mit der optional erhaltlichen Lufterwalze (Art.Nr.
3405572) kann das Gerat mit wenigen Handgrif-
fen zu einem Rasenlfter umgebaut werden.

Mit der Lifterwalze wird die Oberflache des Ra-
sens angekratzt, dadurch kann Wasser besser
abflieBen und die Sauerstoffaufnahme wird er-
leichtert. Luften Sie je nach Bedarf wahrend der
gesamten Wachstumsperiode.

Als Vertikutierer fir den privaten Haus- und Hob-
bygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 10 Stunden
nicht Ubersteigen und die vorwiegend fiir die
Pflege von Gras- oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung flr

den ordnungsgemaBen Gebrauch des Vertikutie-
res. Die Gebrauchsanweisung enthalt auch die
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedin-
gungen.

Warnung! Wegen kérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Vertikutierer nicht eingesetzt
werden als Hacksler zum Zerkleinern von Ast-
und Heckenabschnitten. Ferner darf der Vertiku-
tierer nicht verwendet werden als Motorhacke
und zum Einebnen von Bodenerhebungen, wie
z.B. Maulwurfshiigel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Vertikutierer
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fiir
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art es sei denn, diese sind vom Herstel-
ler ausdrucklich zugelassen.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Leerlaufdrehzahl: .........cccooveiiniiiinnnnn. 3100/min
SchutzKIasse: .......ccccovrveveeiiieieceeeeeeee 11l
SPANNUNG: .. 36Vd.c.
Arbeitsbreite: ... 31cm
Anzahl der Messer:.........c.c.c...... 8 Doppelmesser
Tiefenverstellung: .........c.cccoeeenee -3/3/6/9mm
Schalldruckpegel L, ....cooooviiniininnns 80,5 dB(A)
Unsicherheit K ..., 3 dB(A)
Schallleistungspegel L, ,: «.......co....... 95,36 dB(A)
Schalleistungspegel garantiert L, ........ 98 dB(A)
Unsicherheit K: ..., 1,66 dB(A)

Vibration am Holm max.:

UnsicherheitK .............. 1,5 m/s?
Schutzarti.......ccce e IPX1
GEWICHE ... 10,9 kg
Gefahr!

Geréausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend den Normen EN ISO 3744, EN ISO
11201, ISO 11094 und EN ISO 20643 ermittelt.

Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie
duirfen nur mit dem Power-X-Charger geladen
werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Gehdrschéaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

2. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

Gefahr!

Dieses Gerat erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann un-
ter bestimmten Umsténden aktive oder passive
medizinische Implantate beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder tédlichen Verletzun-
gen zu verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller vom medizinischen Implantat zu kon-
sultieren, bevor das Gerat bedient wird.

-13-
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5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!

Ziehen Sie immer den Sicherheitsstecker bevor
Sie Einstellungen, Reparatur-, Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten am Geréat vornehmen.

Der Vertikutierer ist bei Auslieferung demontiert.
Der komplette Schubbligel muss vor dem Ge-
brauch des Vertikutierers montiert werden.

Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt fir
Schritt und orientieren Sie sich an den Bildern,
damit der Zusammenbau flr Sie einfach wird.

Montage der Schubbiigelhalter

(siehe Bilder 3 und 4)

Schieben Sie die Schubugelhalter (Abb. 3/Pos.

7) in die dafiir vorgesehenen Offnungen (Abb. 3).
und befestigen Sie sie mit den Sicherungsschrau-
ben (Abb. 4/Pos. 14)

Montage der unteren Schubbiigel

(siehe Bild 5)

* Die unteren Schubbuigel (Abb. 5/Pos. 6) mus-
sen Uber die Schubbligelhalter geschoben
werden.

* Mit den beiliegenden Schrauben (Abb. 5/
Pos.13) die Rohre miteinander verschrauben.

Es sind 3 Montagebohrungen vorhanden um
eine Anpassung der Holmhéhe an den Benutzer
jederzeit zu ermdéglichen. Nutzen Sie die fir Sie
passende Bohrung, achten Sie auf Nutzung der
gleichen Bohrung auf beiden Seiten.

Montage des oberen Schubbiigels

(siehe Bild 6)

® Oberen Schubbligel (Abb. 1/Pos. 5) so
positionieren, dass die Lécher des oberen
Schubbtigels mit den Léchern des unteren
Schubbligels Ubereinstimmen.

® Mitden beiliegenden Schrauben (Abb. 2/Pos.
13) die Rohre miteinander verschrauben.

* Mit beiliegenden Kabelhaltern (Bild 7a/7b)
das Netzkabel an den Rohren der Schub-
biigel befestigen, so dass das Offnen und
SchlieBen der Auswurfklappe gewahrleistet
ist.

Bitte achten Sie darauf, dass sich die Auswurf-
klappe leicht 6ffnen und schlieBen lasst!

Einstellung der Vertikutiertiefe

(siehe Bild 9)

Die Vertikutiertiefe wird mit dem Verstellmechanis-
mus an den beiden Vorderradern eingestellt.
Hierzu die Verstellschraube herausziehen und
nach links oder rechts in eine der Stellungen 0/
1/2/3 bringen.

Es muss immer auf beiden Seiten die gleiche Ver-
tikutiertiefe eingestellt werden!

0 = Fahr-/oder Transportstellung
1 = Vertikutiertiefe 3 mm
2 = Vertikutiertiefe 7 mm
3 = Vertikutiertiefe 9 mm

Laden des Akkus (Bild 10)

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat

geliefert!

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste (Abb. 11/Pos. C) driicken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats (22)
in die Steckdose. Die griine LED beginnt zu
blinken.

3. Stecken Sie den Akku (21) auf das Ladegerat
(22).

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Waéhrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegeréat

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

-14 -
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Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerit, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fur eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

Akku-Kapazitdtsanzeige (Bild 11)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. A). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LED’s leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt Gber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist unterschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Gerat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerét. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

Montage des Akkus (Bild 12-13)

Offnen Sie den Akkudeckel. Dazu wie in Bild 12
gezeigt die Entriegelung (B) driicken und den
Deckel hochklappen. Dann die beiden Akkus
wie in Abb. 13 gezeigt in die Aufnahmen stecken
und nach vorne schieben bis die Akkus hérbar
einrasten.

Hinweis!

Verwenden Sie nur Akkus mit gleichem Fllstand,
kombinieren Sie nie volle und halbvolle Akkus
miteinander. Laden Sie immer beide Akkus
gleichzeitig auf.

Der Akku mit schwacherem Ladezustand be-
stimmt die Laufzeit des Geréates. Vor Betrieb mis-
sen immer beide Akkus vollgeladen werden.

6. Bedienung

Vorsicht!

Der Vertikutierer ist mit einer Sicherheitsschaltung
ausgeristet um unbefugten Gebrauch zu verhin-
dern. Unmittelbar vor Inbetriebnahme des Verti-
kutierers den Sicherheitsstecker (Abb. 13/ Pos.
15) einsetzen und bei jeder Unterbrechung oder
Beendigung der Arbeit den Sicherheitsstecker
wieder entfernen.

SchlieBen Sie den Akkudeckel durch Zuklappen
des Deckels und achten Sie auf korrektes Ein-
rasten.

Um ein ungewolltes Einschalten des Vertikutie-
rers zu verhindern, ist der Schubbligel (Abb. 14/
Pos. 5) mit einer Einschaltsperre (Abb. 14/Pos.

2) ausgestattet, welcher gedriickt werden muss,
bevor der Schalthebel (Abb. 14/Pos. 1) gedriickt
werden kann. Die Startzeit des Geréates kann eini-
ge Sekunden betragen. Wird der Schalthebel los-
gelassen schaltet sich der Vertikutierer ab. Fihren
Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit Sie
sicher sind, dass Ihr Gerat korrekt funktioniert.
Ziehen Sie immer den Sicherheitsstecker bevor
Sie Einstellungen, Reparatur-, Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten am Gerat vornehmen. Ver-
gewissern Sie sich, dass sich die Messerwalze
nicht dreht.

Gefahr!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn der Mo-
tor noch lauft. Die umlaufende Messerwalze kann
zu Verletzungen fiihren. Befestigen Sie die Aus-
wurfklappe immer sorgfaltig. Sie wird durch die
Zugfeder in die ,,Zu“- Position zurlickgeklappt!
Der durch die Fihrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Gehause und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Vertikutieren und Fahrt-
richtungsénderungen an Béschungen und Han-
gen ist besondere Vorsicht geboten. Achten Sie
auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit
rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Hosen.
Vertikutieren Sie immer quer zum Hang. Hange
Uber 15 Grad Schrage dirfen mit dem Vertiku-
tierer aus Sicherheitsgriinden nicht vertikutiert
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwértsbe-
wegen und beim Ziehen des Vertikutierers, Stol-
pergefahr!
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Hinweise zum richtigen Vertikutieren
Beim Vertikutieren wird eine Uberlappende Ar-
beitsweise empfohlen.

Am Gehéuse sind zwei Markierungen angebracht
(Abb. 2/Pos. A), die der Vertikutier- bzw. Lifterwal-
zenbreite entsprechen.

Zur Erzielung eines sauberen Vertikutierbildes
den Vertikutierer in méglichst geraden Bahnen
flihren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer
um einige Zentimeter tberlappen, damit keine
Streifen Ubrig bleiben.

Sollten Sie den optional erhéltlichen Fangsack
verwenden, so muss dieser entleert werden, so-
bald wahrend des Vertikutierens Grasreste liegen
bleiben.

Gefahr! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abschalten und den Stillstand der
Messerwalze abwarten!

Zum Aushangen des Fangsackes, Auswurfklappe
mit einer Hand anheben, und mit der anderen
Hand Fangsack entnehmen!

Wie oft vertikutiert werden soll, hangt grundséatz-
lich vom Graswuchs des Rasens und der Harte
des Bodens ab. Die Unterseite des Vertikutierer-
gehauses sauber halten und Erd- und Grasab-
lagerungen unbedingt entfernen. Ablagerungen
erschweren den Startvorgang und beeintrach-
tigen die Vertikutierqualitat. An Hangen ist die
Vertikutierbahn quer zum Hang zu legen. Bevor
irgendwelche Kontrollen der Messerwalze durch-
geflihrt werden, Motor abstellen.

Gefahr!

Die Messerwalze dreht nach dem Ausschalten
des Motors noch einige Sekunden weiter. Ver-
suchen Sie nie, die Messerwalze zu stoppen.
Falls die in Bewegung befindliche Messerwalze
auf einen Gegenstand schlagt, den Vertikutierer
abschalten und warten bis die Messerwalze
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand der Messerwalze. Falls diese
beschadigt ist muss sie ausgewechselt werden
(siehe 7.3).

Hinweise zum richtigen Liiften mit der optio-
nal erhéltlichen Liifterwalze.

Beim Luften ist die Arbeitsweise der des Vertiku-
tierens identisch.

Beachten Sie deshalb die vorstehenden Arbeits-
und Sicherheitshinweise.
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie immer den Sicherheitsstecker bevor
Sie Einstellungen, Reparatur-, Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten am Gerat vornehmen. Ver-
gewissern Sie sich, dass sich die Messerwalze
nicht dreht.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Geréates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

7.2 Wartung

® Eine abgenutzte oder beschadigte Messer-
walze sollte man vom autorisierten Fachmann
austauschen lassen (siehe Adresse auf der
Garantieurkunde).

® Sorgen Sie daflr, dass alle Befestigungsele-
mente (Schrauben, Mutter usw.) stets fest
angezogen sind, so dass Sie mit dem Vertiku-
tierer sicher arbeiten kénnen.

® Lagern Sie lhren Vertikutierer in einem trocke-
nen Raum.

® Fur eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.

* Die regelmaBige Pflege des Vertikutierers
sichert nicht nur seine Haltbarkeit und Leis-
tungsfahigkeit, sondern tragt auch zu einem
sorgféaltigen und einfachen Vertikutieren Ihres
Rasens bei.

® Zum Saisonende fiihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Vertikutierers durch und entfer-
nen alle angesammelten Ruckstande. Vor je-
dem Saisonstart den Zustand des Vertikutie-
rers unbedingt Uberprifen. Wenden Sie sich
bei Reparaturen an unsere Kundendienststel-
le (siehe Adresse auf der Garantieurkunde).
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7.3 Wechseln der Walze (siehe Bild 15-19)
Unbedingt Handschuhe tragen!

Verwenden Sie nur originale Walzen, da andern-
falls Funktionen und Sicherheit unter Umstanden
nicht gewébhrleistet sind.

Zum Wechseln der Vertikutiererwalze bzw. der
optional erhaltlichen Lifterwalze (Abb. 17/Pos. D,
Art.-Nr.: 34.055.74) gehen Sie wie folgt vor:
Entfernen Sie die beiden Innensechskantschrau-
ben (Abb. 15/ Pos. A). Heben Sie die Walze an
diesem Ende an und ziehen Sie sie in Pfeilrich-
tung heraus (Abb. 16). Ziehen Sie die Halterung
(Abb. 17/Pos. A) von der zuvor verwendeten Wal-
ze ab und stecken Sie sie auf die nun zu verwen-
dende Walze auf. Schieben Sie die neue Walze in
Pfeilrichtung (Abb. 19) auf den Antriebsvierkant
(Abb. 18/Pos. A) und driicken Sie sie danach in
die Halterung (Abb. 19). Mit den beiden Innen-
sechskantschrauben (Abb. 18/Pos. A) wird die
Walze wieder befestigt.

Fetten Sie den Antriebsvierkant von Zeit zu Zeit
um ein leichtes Wechseln der Walzen sicherzu-
stellen.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typdes Geréates

® Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

Ersatzliifterwalze Art.-Nr.: 34.055.74

8. Lagerung und Transport

Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreien sowie flir
Kinder unzuganglichen Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 °C und 30 °C. Bewah-
ren Sie das Gerat in der Originalverpackung auf.

Transport

® Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie
den Sicherheitsstecker bevor Sie dieses
transportieren.

® Bringen Sie, falls vorhanden, Transport-
schutzvorrichtungen an.

® Schiitzen Sie das Gerat gegen Schaden und
starke Vibrationen, die insbesondere beim
Transport in Fahrzeugen auftreten.

® Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen
und Kippen.

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fahrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

17 -

Anl_AV_36_31_Li_PXC.indb 17 30.08.2021 07:36:31



10. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An

Aus

Laden

Das Ladegerat 1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatsachlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. lAnger am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét. Trennen Sie das Lade-
geréat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und benétigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heiB3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_AV_36_31_Li_PXC.indb 18
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11. Fehlersuchplan

nicht

walze dreht sich

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Motor lauft nichtan | a) Innere Anschlisse geldst a) durch Kundendienstwerkstatt
b) Einschaltsperre defekt b) durch Kundendienstwerkstatt
c) Vertikutierergehause ver- c) eventuell Vertikutierertiefe andern;
stopft Gehause reinigen, damit die Mes-
serwalze frei lauft
d) Sicherheitsstecker nicht einge- | d) Sicherheitsstecker einstecken (s. 6.)
steckt
e) Akku nicht korrekt einge- e) Akku entfernen, neu einstecken (s.
steckt 5.)
Motorleistung lasst | a) Zu harter Boden a) Vertikutiertiefe korrigieren
nach b) Vertikutierergehause verstopft | b) Gehause reinigen
c) Messer stark abgenutzt c) Messer auswechseln
Unsauber Vertiku- a) Messer abgenutzt a) Messer auswechseln
tiert b) Falsche Vertikutiertiefe b) Vertikutiertiefe korrigieren
Motor lauft, Messer- | a) Zahnriemen gerissen a) durch Kundendienstwerkstatt

{\chtung! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!
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|
Nur far EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-20-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Keilriemen, Walze, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-21-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat
erworben haben, zu wenden. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist flir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf einem Material- oder Herstel-
lungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerat oder
den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsge-
maf nicht fur den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein
Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewer-
be-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspru-
chung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gert, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
geréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Fr Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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Ce

D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU-
Richtlinie und Normen fiir Artikel
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance

with the EU directive and standards for article

F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor-
mément aux directives et normes UE pour I‘article

1 Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I‘articolo

DK  Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht.
EU-direktiv samt standarder for artikel

S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande Gverens-
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln

CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a
norem pro vyrobek .

SK Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a
noriem pre vyrobok

NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU-

richtlijn en normen voor artikel
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor
de la directiva y normas de la UE para el articulo

FIN  Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettd EU-direktiivin
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle

SLO I1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU
in standardi za izdelek

H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti
konformitést jelentjiik ki a cikkekhez

RO Declaratie de conformitate: Declardam conformitate conform
directivei si normelor UE pentru articolul

GR AnAwon ouppépdwong: ANAWVOULE CUNHOPPWOT CUHGWVA e

Odnyia Ee kat mpdTuma yla ta mpoiovta
P Declarag&o de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo

EU

HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedeéu uskladenost prema
smjernicama EU i normama za artikl

BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedecu uskladenost prema
smjernicama EU i normamaza artikl

RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledecu
uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal

TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve Uriin standartlari uyarinca
uygunlugunu beyan ederiz

RUS 3asBneHune o cooTBeTCTBIM TOBapa: HacTosAwmm
YAOCTOBEPAETCHA, UTO CIEAYIOLLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
[MpeKT1Bam 1 Hopmam EC

EE Vastavusdeklaratsioon: Téendame toote vastavust EL direktiivile ja
standarditele

LV Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
standartiem talak minétajam precem

LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
direktyva ir standartus

PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodnos$é wymienionego
ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
dyrektywy EU

BG /[leknapauus 3a cboTBeTCTBME: HWe Aeknapypame CboTBETCTBUE
Ha [lupeKTuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a nagenus

UKR /[leknapaujs BiiNOBiAHOCTI: M1 3aABASEMO NPO BiAMNOBIAHICTb
3rigHo 3 [lpexTusoto EC Ta cTaHAapTamu CTOCOBHO apTUKyna

MK MsjaBa 3a coo6pasHocT: UsjaByBame cOO6pa3HOCT CO
perynartuBara v co HopmuTte Ha EY 3a apTukam

N Samsvarserklaering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
og standarder for artikkel

IS Samraemisyfirlysing: Vid Utskurdum samreemi vid EU-reglugerd og

stodlum fyrir vorutegund

Akku-Vertikutierer-Liifter* AV 36/31 Li PXC (Mr. Gardener)

[x] 2011/65/EU_(EU)2015/863

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex v
Notified Body:
[J(EV)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC % Annex V
Annex VI
IX, 2014/30/EU Noise: measured L, = 95,36 dB (A); guaranteed L, = 98 dB (A)
[]2014/32/EU P=kW; /G =31cm
D 2014/53/EU Notified Body:
[[]2012/46/EU_(EU)2016/1628
g 2014/68/EU Emission No.:
(EU)2016/426
Notified Body:
[J(Ev)2016/425

Standard references: EN 60335-1; EN 50636-2-92; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2
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